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Trykt hos Kgl. Hofbogtrylier Bianco Luno.

tjener. Naar vi have en fri Forfatning, soms
vor nærværende, saa troer jeg ikke, det er af
særdeles stor practisk Vigtighed, om vi have:
en noget mere eller noget mindre fri Presse-’
lov paa Papiret (Jo»!). sJeg troer, de ærede
Taleres Jver grundet sig noget paa Erindrin-

ger fra en forbigangenTid (Hør!) Trykkefri-
heden har, om jeg saa maa sige, været vor

første politiske Ungdomskjærllghed, .og, som det

hedder i et Skuespil, -til denne vender Hjertet
altid senere tilbage-A Men hvor ridderligt og

smukt dette nu end kan være, saatroer jeg dog,
rigtignok ogsaa, «atl paa den anden Side gjæl-
der i denne Sag Ordsproget om; at Kjærlig-
hed gjør blind; og det forekommer mig, at ad-

skillige af de Herrer , som meest have forsvaret
Pressefriheden, dog have gjort Paastande, som
i Virkeligheden maatte være til Skade for
denne. De 3 Forslag, som foreligge, ere: det

ene, at antages 18 og ikke Mere af Lovenz
dei andet

,
at lade den hele Lov gaae samme

Vei som Giftloven, og altsaa at komme til-

bage til Frdn. af 27de Sptbr. 1799 (Barsod:
Aa nei l) med Tillag af Frdn, af 24deMarts

18483 «det 3die vilde være’at·antag·e— Loven

med saamange og saa gode Forandringer, som
vi kunde bringe ind deri, Jeg skal,-hvad
Straffene angaaer, tillade migt at erindres om,

at naar man blot- antog slB, da vender man

tilbage til de i Lovens 6’—4 sastsatte Straffez
i det andet Tilfælde tilde iFrd. as27deSeptbr.
«1799 og 24de Marts 1848 bestemte; idet

tredie vilde man saae,de-herforelagte, saa mo-

dificerede, som man maatte ønske og som man

smere eller mindre vilde være istand til at føre
igjennem, Hvor væsentlig Forskjelligheden er

mellem »disse tre Forhold er klart
,

naar

man blot tager »Hensy»n til f. Er. det ene

Hovedpunkt Opror mod ,Kongen; dette

straffedes jo efter Lovens 6————4—l med -at

sorbryde Ære, Liv og Gods, høire Haand
levende ashugges , Kroppen parteres og

lægges paa Steile og Hjtil, » Hovedet
med Haanden sættes paa en Stage, og hvis

Forbryder-en undkom, da Straffen at skee paa
hans Billede og Efterlignelse.(« Dette var

jo unægtelig en meget übehagelig Straf (Lat-

ter); men ikke stort bedre var den, som blev

fort-skrevet i Frd. 270 e September 1799 z det
var nemlig ganske kort.-« -han« bør have sit Liv

forbrudt.« Den tredie, som her foreligger i

Udkastet, er dog unægtelig bedre; det er nem-

lig Statssæ«ng«sel fra 5 Aar til Livstisn Nu

«skal jeg være aldeles rede til at.nedsætte disse
5 Aar, thi jeg,mener, at selv dette er et for
langt et Minimum; men jeg seer dog rigtig-
nok ikke nogen Nødvendighed for eller noget
Ønskeligt i at foretrække hine urimelige ældre

Straffe fremfor de mere humane, som man har
Haab oni endnu at kunne gjøre mildere. Dette

var nærmest med Hensyn tilStrafsenez men

tager jeg dernæst de 3 foreliggende Forslag
imder yderligere Overveielse, saa maa jeg, be-

mærke, at der er betydelige Indvendinger og-

saa fra andre Sider imod de tvende første. J

Henseende til det Forslag, som gaaer tid-paa,
blot at give Lovudkastets S 18, der ophæver
alle de tidligere Anordninger om Trykkefrihe-
den, skal jeg foreløbig bemærke, at Ordet-,An-
ordninger- vist neppe er aldeles fyldestgjorende,
thi der er tidligere Rescripter, som endnu maa

ansees gjældende, f.- Er. imod at recensere
utrykte Prædikenerz og disse ville ikke ved S

18 falde bort. Dette er imidlertid mindre vig-
tigt; derimod ere der Forhold , »som ikke let

kunne være überørte,· og som dog maatte blive

det,-naar blot S 18 skulde staae. Hertil hører
I navnlig Spørgsmaalet om Anonymiteten. Der

skan om denne gives, saavidt jeg skjønner, en

saf flere Regler; ,»enten kan man aldeles for-

sbyde Anonymiteten, eller «man kan lade «alt

Ansvar bortfalde for hvad der skrives anonymt,
saa at det er aldeles udenfor Straffelovgiv-
ningenz eller man kan paalægge Bogtrykker-en
Ansvaret; eller man kan endelig, naaren ano-

nym Presseforseelse er begaaet, anstille Inqvi-
sition ester den,» som har begaaetForbrydelsen,
og see at faae ham fat som man kan bedst.


